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DOCUMENTO DI TRASPORTO
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.-Hon Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
Foglio

Tipo O Y
cusmm MADE STEEL FORGING Bolla 2000849 | 2600820 | o 1
Cliente
VITTONE sl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy
Tel. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA /{
Cap. Soc. €624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010 ggﬁ
VAT N® IT 00530230010 - C.C.1.A.A. Torino 00530230010 ¥cl}/32|36E| CICLhAﬂgg\{-IJéNO BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: infogvittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
*dg:wo;% '
“{A\ Merce da Consegnare A:
nnv 517 ‘-. ‘,\!’
"‘""‘“’ VIA DEI CICLAMINI 4
lntertek lntertek 70026 MODUGNO BA
€. 017339 CH.003H Tel:08058568111 Fax:0805858554
Trasparto a Mezzo Porio Causale Traspo;-to
SCHWEITZER Vendita
Agenle Codice Cllente Codice Fiscale Partita IVA
40310000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Desgrizione .M. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ CONTROLLATO NR 1329,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 271976-M
TBAS20858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 7,000
TBAS520858 TBAS20858 HESON N°pezzi X cassone 104,000 1,000
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Quantits dichiarata;
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio; 8
Quantit3 imbailj
Conformita aile s¢ d'imbail
[}
Data cont. bg )% l @‘)

Firma

ACCETTA/(ONE MERCE

KU“HME”"NAGEE Srl

Totale Colli Peso Nette P2so Lordo Volume
8 6844,0000 Ki 7532, 0000 KQ Md

Aspetto Esteriore Dei Bent
CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ S5TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

OIS

‘Targa

%e 66 7 My Dbcstlnatarlo E\'attore 26/08/20 A?o |

DatajUra Inizio 1 mspoi o ma UC/

DT

Firma Destinatario

TSTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER IL RISPETTO DEL U.D.5.% e

Il wettore .
riferimento all'art:.colo 42 {iimie

& .obbligateo .ad. effettuare. il presente trasporto nel r:n.spetto della .normativa vigente .sulla sicurezz
i i “veldeitdf | allTarticels 174" (atrata dells ‘guidi degli autoveicoli adib

di persope o cose) 'ed agli axticpli 61,62,164 e 167 (carico.del velcglo} del.Godice della strada.
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9928073 /B



i

Elgiile NF. 75aal Nr.
e *1262837*
DFDA  050546.7 [p347157 1 1262837
) e ) PR
Pt Fﬁ‘éﬁ,«é"m’?sqﬁé’f}j’ - (NTERNATIONAL) CONSIGNMENT - NR.  2020-81097
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO o i ot el dirre e i oMy Tl sarmage,
if intemational, Is notwithstand clause fo th trary, subject fo th ol the
CARL-BENZ—STRASSE.23 eo?atra:c?lot' u;agr%urtgm:réa[ ué':ﬁaagl::f gl;;-;s by mﬁcgﬂsucvé trannsp;'t.a:;;:st Enl:nm:znnale est
lausa co| X 1
* LUDWIGSBURG GERMANIA l——ﬁm—w—*‘;‘;’; T Come T Feneirar tolelin 2 e S
- G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
i AL 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
Destinataire (Nom Adresse,Pays} BA/TA58981/E
GETRAG 8 PA Perodine gi/ Crder received by / Par ordre de
VIA DEI CICLAMINI 4 -
70026 MODUGNO IT
B3 Luogo previsto per fa consoegna delfa merce (Lacalitd,Stala)
) Piaca of delivery of the good's {Flace , Country)
Ligu prévu pour la ivraisen do la merchandise {Lipu.Pays)
Trasportaton successvi| 5 Camiers | P T
MODUGNO IT [15) SPIZ TRASPORTI SRL
Lu dota dalk i ieo dall: iita, Stato, Data]
) Procs ane date of o ovar the gpods foaeeConnty Dotey - VIA CUSAGO 275 Milano
Usu ef dale da la prise on charge da ia merchandise (Liow,Pays,Daly) Tel. AlbolLicens . Contratto2020
Vittone Istruzioni di cance / Loading | ! ian do cls
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; « - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00—
Valperga IT aiuto al carico 5o necessario con TRANSPALLET
5) ﬁcunr}anu
Doaumants Orario: 09:00:00 - 09:00:00
attached Da/From/Dopuis ATolA
p Packing List o Loeading list Valperga - iT SEGRATE
16) rasportatorf suece. L '8 CBi ransporteur Successil
g Other
SGL SRL MEMOLI SGL
Istruzionl di scarico /t /e fon do fvraison
ARRIVADAMIL - recuperare 10 clnghie
28/08/2020 Orariol6:00 - 17:00
Da/From/Dopuis AlTolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
B_DWWTWW Tameno oer coll Tmbakaggio Tonlrassegni & numen 7 Poso iodo elfotive | S—Vﬁmﬁ’—
) moree Numbor of packages Method of packing Marks and nos ) KG ) Volume m*,
Nature of the goods ) Normbra das colis Mode damballags Manquos el numdros Gmss Welght KG Cubage m
EEGES " Bescrizione Peso lordo indic. Pelds Bt KG
84870000 Parti macchine 24.000
9)
10) S e ) ratmen e
&t resa
Instruction do Fexpéditaur Customsr R, VITTONE CW35/2 O ropdere Nr. B Ppallats rotumed Nr.
Pallets io Palellos rendues
rolum
3) rasporte combinato {intermodale)
Combined Transport (intermaodal)
Transport combing {Intermodal)
Termiral of partonza Terminaf of afivo
Dap Inat Arrival torminal
11 ) cho;;:gse’t; soes{svosrggfanll’ gc:,r rfr;s’eaoum‘;éosre Terminal efe départ Terminaf d'armivée
Fresarves, of observalions du transporteur SEGRATE IT GTS LAMASINATA - Barl IT
1 9) gﬁgnza aulista al
A Drive it at
No []ves Cimrrosncat
présent au chargement
12) o daf no!a.l jor a5 o 13) Compinioa e @ 4 ba)‘IRImborsoICashm dalivery /
ayment for /B fir Eslab:‘ﬁshed elmborsement
4 0 AssegnatoIPaldINon in Bari (IT) ""“'jgs}_?gmblheu b (BA)R
22 Timbro e fima del trasperiatore Vluégj-\mm 3
21 Timbro e firma det mittentelcaricalore ) Signature and stamp of the Signature and slamg .
) Signalure and stamp of the senderfloader carrier carier iMerce ricevula
Signaiure et imbre da 24) 1Goods received
Fexpédiennichargeur SPIZ TRASPORTI SRL ammd e Z B Werchandr’ses recuss
SPIZ OK g‘_"' - O dingresso Orarodi uscho
3 parture iime
VIA CUSAGO 275 '3 "R Cp‘ﬂ !tg c@n : {ii de départ Haure d'armivie
20090 Milano IT ! = e :
Terga Motrice Targa Rimorchlo ,J’arga iicy Y Ey i (ke ] |
Tractor number plate Traifer number plate Yracrdrol r‘Jlala =5 Tra:lor number plilte b
Nurnéro dTmmatiicolation Tractor number plate Muméno Tractor number plate Luogo il
dola molice dimmatricotation Flace [}
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